~364-

Welster seria pronta, segun habia ofrecido, y que
al instante se casaria, y se convertirian aquellas l4-
grimas en gustos. Carlota algo se consolaba con
esto; pero no dejaba de temer la inflecsibilidad de
su padre tan tenazmente opuesto al matrimonio.
Adelaida le decia: no tengas miedo, hermana, que
no es tan bravo el leon como parece: nuestio paph
es de capricho, pero tambien suele variar de opi-
nion. ;No te acuerdas cuénto trabajo costé para

persuadirlo & que permitiera mi casamiento? Elno
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bien la probidad y la amistad mas constante; pero
apenas media el mas ligero chogue por causa de in-
tereses, cuando se quita el oro aparente del honor y
la const-;}ncia, y se descubre el vil metal del vicio y
de la falsedad. Esto mismo esperimenté Carlota
con sullermana.

Un mes hacia que se habia embarcado Welster,
cuando un dia derepente llegé & casa de Carlota

una criada con un papelito de su hermana, por el
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que esta le pedia prestado el cintillo que le habia
dado Jacobo.

queria; pero por fin se redujoy consintid, y lo mis-

R

mo serd contizo. A los principios se opondré, te

renird, y aun te llenard de amenazas; pero despues
poco & poco se ira amansando, hasta que consigas tn
deseo. Yo misma te prometo ser tu empeno, ¥ te ju-
ro que no me saldrin vanos mis esfuerzos,

Con estas espresiones se consold un poco mas Car-
lota, y se despidié de Eufrosina. jPobrecital el és-
cito no correspondid 4 estas lisongeras esperanzas,

como se vera en el capitulo que sigue.

CAPITULO XVIIL
Descubre Adelaida los amores de Carlola ¢ su padre: se if=
digna esle,y le hace vecibir por Suerza el hibite de monja:
pasa ¢l aito del noviciado y llega Welsler lavispera de la pro-
fesion.

iQUE cierto es que el interés es la piedra de togue
de la virtud y la amistad! Muchos afectan mu¥y

No eramezquina Carlota: varias cosillas le habia
dado & su hermana en clase de prestadas, y ni hu-
bian vuelto, ni ella se las cobraba nunca; pero no
fué tan generosa con el cintillo de su amante. Re
dondamente se lo negd, diciéndole que ya sabia que
podia mandar en todo cuanto tenia, menos en
cintillo de Welster, porque llegar 4 1o suyo era lle
gar & la nifa de sus ojos. Adelaida, como no acos-
tambrada 4 semejantes negativas, se enfurecib, ¥

propuso vengarse de su hermana.

Dej6 pasar como ocho dias, yal cabo de ellos fué
& visitarla, y lahallé cosiendo con Dofia Ana, que
era una senora viuda, ya vieja, y tia de las dos, que te-
nia D Tadeo en su casa para que acompafara & Car-

lotita. Dsta sefora queria mucho 4 su sobrina y era
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depositaria de sus secrctos, motivo porque no rece-
16 de ella Adelaida.

Luego que-entrd abrazé 4 su hermana con mucho
carifio, y comenzaron 4 parlar. Le pregunté jeémo
le iba de ausencia? & lo que Carlota respondié con
sencillez, que cada dia estrafaba mas 4 su Jacobo,
Ya teconsidero, mialma, cémo estaras, decia la pérfi-
da hermana;yticvesmil razonesde estar triste: no es
para menos el lance, porque ciertamente que Welg-
ter tiene mil prendas; yo no he visto jéven mas fino
ni mas amable: jsobre que yo notengo las relacio-
nes que ti cony él, y lo quiero tanto, que ya no veo
las horas de que venga, y que se case para poder
decirle hermano! Y no, no pienses que son poblana-
das mias. Mira: aqui te traigo esta purera para que
cuando venga se la regales en mi nombre. Ellano
tiene nada de particular sino haberla yo hecho con
mis manos.

Diciendo esto, le dibé una purera de chaquira muy
bien hecha, con un letrero que la ceiia por en me-
dio, y decia: Carlola d su amado Welster, Loca de
contenta quedé la cdndida Carlota con el regalo de
su hermana. Le dié las gracias y unas argollas de
oro, con lo que quedé la purerita bien pagada.,

Preparada la intriga, la consumé Adelaida dicien-
do: Auda, niha, qie me negaras tu cintillo el otro
dia. Hermanita, respondié, Carlota, no te enojes;
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pero ya ves que el cintillo....—3i, si, tienes razon,
Carlota: y si nolo hicieras asi, no fueras gente; pero
yo no queria el cintillo mas que para cotejarlo con
unogue mevenden. Aqui lo traigo; miralo, y présta-
m e ¢l tuyo 4 ver si se parecen.

Entonces sacé Carlota el cintillo de uno de los se-
cretos de 1a almohadilla, donde tambien estaba la
palabra de Welster y algunas cartas. Adelaida lo
observé todo, vib el cintillo, y se lo volvié diciéndo-
le: ahi puedes guardar la purerita. Carlota recibid
el consejo, y platicaron de otras cosas. Le sac6 4 su
hermana vino, queso y bizcochos, y dentro de breve
rato se despidid.

¢Quién habia de esperar de una hermana tal vi-
llania, y menos no habiendo dado motive? Ello es
que sucedid, poraue es mucha la malicia de los hom-
bres, y no se queda atras la de las mugeres. A los
cuatro 6 cinco dias espié Adelaida la hora en que
su hermana salia & misa con la tia Dona Ana, y
cuando la vi6 en la calle, se euntré en su casa donde
allé al viejo D. Tadeo contando dinero. Lo saludé
con mucho carino, le besé la mano, se sentd, y co-
menzé & hacer su negocio de este modo: Papéd, jque

estd usted haciendo balance para darle su parte &

Carlotita? ;Y para qué quiere dinero Carlotita? dijo

su padre. ;C6mo para qué? ;pues no esti ya para ca.
sarse?—;Para casarse Carlotal—Si sefior: jaliora es-
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té usted en eso? Dias hace que estd prendada ¥
apalabrada con D. Agustin Jacobo Welster, ese in-
glés que se bantizb el otro dia en el Sagrario v que
visitaba tanto 4 Eufrosinita, iVaya,td has venido de
gorja! decia el viejo: (Ccudndo la pobre de mi hija
piensa en esoy mucho menos con esirangero 4 quien
apenas habra visto tres veces?

iTres veces? dijo Adelaida; trescientas se han vis-
o en cuatro dias 6 cuatro meses que se conocen....
iVaya, no dude usted nilo quiera alucinar mi her-
mana! Registre usted su almohadilla, y se conven-
ceré de que no vine 4 enganarlo, sino 4 descubrirle

1 ad; sted al fi i
a verdad; porque usted al fin es mi padre,y me due-

le mas que ella. ;Ya se vé! que si usted quiere que

se case, que se case ern hora buena, Usted es tam-
bien su padre, y sabe lo que hace, "

{Que se case? decia el vieje echando Jumbre por
los 0jos: primero Ja vea hecha pedazos. Espérame
aqui, voy 4 sacar su almohadilla. La sacé en efec-
to, y la traidora hermana puso en sus manos los pa-
peles, el cintillo y 1a purera. Cuandosel viejo vié
las cartas y la palabra de Welsier, poco falté para
que no se echara por un balcon: tal estaba de ciego
de la célera.

La pérfida Adelaida io serent diciéndole: No es
menester, seiiof; que usted se incomode tanto, ni que

lo pague su salud: con modo se harén hien tnias las
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cosas. Usted es su padre, y si no quiere gue se case
no se casard aunque el mundo se venga abajo. El
cas0 es que sepa usted sostenerse para que otra vez
no le pierda 4 usted el respeto. Castiguela ust ed pero
sin encolerizarse, y eso que sea el castigo moderado,
pues, porque es mi hermana, y es fuerza que me due-
la. Diciendo esto se despidib.

A pouo rato volvié Carlota de misa,y Ia llamé su
padre 4 una pieza retirada de la casa. Cuando en-
tré en ella, cerré la puerta con llave, y le dijo que se
sentara. La infeliz Carlota se sentb toda temblan-
do, y 6l le dijo: ;Sabes que eres mi hija? ;sabes lo
que me debes? y por @ltimo, ssabes la autoridad que
tengo sobre ti?—Si senor.—;Pues como tan sin ho-
nor, tan sinverglienza te has atrevido & ofrecerte por
muger & un hombre vil, sin consultar conmigo? ;No
sabes que una hija de familia no debe tener mas vo-
luntad que la de su padre, y que no es duena ni de
sus pensamientos? Pues jeémo te has arrojado 4
amar 4 ese hombre sin milicencia, hasta el estre-
mo de recibirle papeles y regalos? Ea,no te pongas
descolorida, ni tiembles: yo no hablo de memoria;
estoy bien informado de tu conducta, y te voy & po-
ner testigos que no te atreveris & desmentir....
;Conoces esta purera, ves este :_‘iut‘*lo, entiendes la
letra de estos papeles? jVamos! hiff ingrata, inde-

cente, sinverglienza: jno te confundes convencida
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de tus criminales procederes? Habla, responde, dis-
cilpate si puedes.

La desdichada Carlota, no pudiendo negar lo que
tantos doecumentos aseguraban, hecha un mar de 1a-
grimas se arrojé 4 los piésde su padre y le dijo: Es
verdad, seiior, que he tenido la debilidad de corres-
ponder 4 los afectos de Welster. Si es delito el
amar, yo he amado, lo confieso; pero ahora ¥ano ten-
gomas remedio que pedirle 4 usted perdon de mi
delito. 8i, amado pap4: perdone usted 4 esta des-
dichada,

Esté bien, contesté D, Tadeo con toda gravedad;
pero me has de dar palabra de ser monja y de abor-
recer para siempre 4 ése infame Welster. {Qué di-
ces? jAn seior! respondié Carlota: no merece Wels-
ter que lo aborrezcan. Cuando el rayose despren-
de de la nube no hace mas estrago que el que hicie-
rou estas espresiones en elcorazon de aquel tirano
padre, guien arrastrando 4 lainfeliz Carlota y bafién-
dola en sangre 4 bofetadas, le decia: hija vil, hija
ingrata y atrevida, ;asi me faltas al respeto? jAun
no estds contenta con proceder mal, sino que en mi
propia cara haces alarde de tu inicua liviandad? Yo
te pondré en las Recogidas para siempre.

Asi que se cansd de golpearla, se paseaba furioso
por el cuarto,'mieniras la triste Carlota permane-

cia en un rincon hincada de rodillas, lavando la san-
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gre de su rostro con las ligrimas gue corrian de sns
ojos.

Un espectaculo semejante hubiera enternecido 4
un tigre; pero aquel viejo estiba empedernido.  Se
paseaba apresuradamente frotando una mano con
otra, la barba le temblaba debaje del panuelo que
tenia flojo y descompuesto: sus ojos despedian so
bre Carlota unas miradas de fuego, y con un tono
de voz de condenado le decia: ¢ Congue maldita,
{no quieres darme gusto, no guieres aborrecer 4
ese vil, ni ser monja? jte has empenado en llenar de
amargura el corazon de tu padre? jQuieres abre
viar 'is dias y dar conmigo en el sepulcro? Pues
anda, hija ingrata y desconocida: no seas monja, no;
pero asi el cielo derrame sobre ti sus maldi€iones:
confundida fy arrastrada te veas en este mundo: ja
mas tu corazon pruebe los placeres de la paz: sea to-
"da tu vida un circulo de afrentas, dolores y miserias,
y en la hora inevitable de tu muerte, el Dios eter-
no que me escucha permita gue no halles confesor
que te absuelva, para que muriendo impenitente,
recibas en los infiernos por toda la sternidad el pre-
mio de tn tenaz inobediencia.?

No pudo la inocente Carlots soportar el temor que

| le infundierdp estas impias ecsecraciones (1) y asi
L]

(1) Es ume vuigonidod order quse siempre se cumplen
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trémula, descolorida y palpitandole fuertemente el
eorazon, se abalanzé 4 los piés de su cruel padre, se

10s besé mil veces los empapb con sus l4grimas, y

apenas articulando las palabras le decia: “ya ests,”

papé de mi alma, ya estd: yo seré monja y cuanto us-
ted quisiere; pero deje ya de maldecirme

Entonees el cruel viejo, aparentadfflo una alegre
serenidad, la levanté 4 sus brazos, y estrechandola
en ellos, le decia: ya no hay nada, Céarlota, ya no
hay nada.  Ti eres mi hija, y est4s obligada & obe-
decerme, asi como debo amarte por ser tu padre,
Con tal que me des gusto y me cumplas esa ﬁgabra,
ya no tereniré en mi vida, antes te recibiré ‘ni

gracia, y-te daré gusto como siempre.

las maldiciones de los padres. Cuando son injustas no hay
para que temerlas; porque Dios no aflize é sus eriaturas
solo por complecer un mal deseo; sin embargo, el maldecir
&8 un vicio y una costumbre reprobada, aun cuando se mal-
diga con razon, porque nunca hay razon para maldecir. Mu-
chas veces Dios ha permitido que se cumplan las maldicio-
nes de los padres por castigode ellos mismos. Asi como
sus bendiciones afirman 1a felicidad de los hijes, sus
maldiciones destruyen hasta los cimientos de las ca-
sas. Eslo lo dice el misma Dios en las divings Escriti-
ras. Ecel.3, v.11.  No es mucho, pues; que haya tantas

Sfomilies desgraciadas, hebiendo tantos padres maldicien-
tes,
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{Vamos! siéntate, serénate, no llores: si yo te quie-
ro mucho, si eres mi'hija, jno te he dé.‘amar? Aho-
ra, ;qué imposibles te pido? Que seas monja: mira
ta cual es el dafio que te hago. ;Acaso crees que en
los conventos se pasamala vida? No, hija, todo lo
contrario: cuantas estédn alli, estdn contentas, sin
echar menos @ calle para nada. jQué te podra faltar
en el conyem#o? Alli tendrés tu eelda muy com-
puesta, tus xﬁacetas, tus pajaritos y cuantas golosi-
nas apetezcas. No te faltard un peso que gastar con
libertad, ni amigas con quien amistarte. Tampoco
carécerds de diversion, pues en los conventos tienen
su*dias de recreo, sus rejas, sus visitas y azoteas:
hacen tambien sus méscaras y mogigangas, sus come-
dias, sus jamaicas....En fin, no estraiian la calle pa-
Ta nada.

A mas de esto,yasabes que mi hermana es la
abadesa: con ella viviras, y te tratari como tu tia, y
como que te quiere y te ha querido tanto. Por: es-
ta misma razon, las monjas y las nifias te traerdn en
las palmas de las manos. Ultimamente, ti vas 4
asegurarte de los peligros de este mundo, vas 4 lle-
narte de la gracia de Dios, 4 merecer la. bienaventu-
ranza con tus virtudes, y 4 ser nada menos que espo-
sa del mismo Jesucristo. ;Quieres mas dicha? jquie-
res mas satisfaceion? gguieres mas gloria?

Congue, jqué dices? ite resuelves & aborrecer 4
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Welster y 4 ser monja? jAy papi! respondié Carlota
sin poder interrumpir su llanto, ya le dije 4 usted
que seré monja; peroaborrecer 4 Welster es impo-
sible.—jVaya, vaya! ti estés apasionada, te disculpo:
al fin eres muchacha y no sabes lo que hablas ni le
que haces. Me contento con que seas monja. En el
convento, despues que no sepas de “"e?ster, cuando
pasen dos anos y no tengas ni esperanza de verle, se

apagard en tn pecho esa llama que ha encendido tu

infame seductor, y ya no te volverds acordar de él;

PEro es preciso acelerar este paso antes que s& en-
frie esta vocacion. Mientras vuelvo, vistete y sere=
nate.  Te dejo encerrada, porque no quiero que @
tia ni las criadas te vengan 4 incomodar ni 4 infor-
marse de lo que ha pasado.  Ya vuelvo.

Diciendo esto el viejo, la encerréd y se salié para
la calle.. Fécil es concebir que Carlota viéndose
sola se desahogd 4 su satisfaccion, se bafié en su
1lanto mil veces besando el retrato de Welster, que
no se le caia del pecho, le decia como si hablaracon
é! mismo: ;Dénde estds? jay! Jocobo de mi vida, he-
chizo de mis ojos, bien de mi corazon....;Para qué
veniste & esta tierra que te habia de ser {an azarosa;
para qué me amaste tan de veras, y ya que me amas-
te, jpara qué te ausentaste de mis ojos? jAh Wels-
ter desdichado! Ven, vuela en las alas del amor &
socorrer 4 f iafeliz Carloter mire que te la arreba-

tan de los brazos....Si, yote voy & perder eterna-
mente. Yano volveré & ver ese semblante tan lleno
de candor y de inocencia; ya no escucharéde tu boca
aquellas tiernas espresiones, aguellos nobles sen-
timientos que me manifestaban tu amor puro; ya no
tendré la gloria de volver 4 estrecharte entre mis
brazos: ya huyé de mi corazon aquella lisonjera es-
peranza que jme alentaba de poder aiguna vez lla-
marte mio. (A7, desdichada Carlotal Yase acaba-
rou para tilos dias de la serenidad y la alegria....
sepultada en una horrible prision, vas & perder &
Jacobo para siempre.... Welster.. ..amado Wels-
6T, ... espos0 mio. . ..Ven, corre, favorece 4 esta mu-
ger amante y desgraciada....

La fnerza del dolor oprimié el corazon de esta in-
felice, anudé su lengua, held su sangrey la hizo su-
cumbir & su vehemencia. Cay6 privada al pié de

un conapé sin soltar elretrato de su amante.

Asi estuvo algun tiempo, hasta que naturalmente
voivié en si, y advirtiendo que habia pasado largo
rato y que podia ya volver su padre; escondié el re-
trato, se limpib los ojos y se vistid.

Apenas habia acabado, cuando entrd D. Tadeo, ¥
le mandé se pusiera el tinico negro y la mantilla.
Obedeciéal instante; y toméandola el padre de la ma-

no, bajaron la escalera, y entrando los dos en un co-
LA QUIOTITA, N. 13. TOMO 1. 25.
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che, 1a llevé al convento, en cuya porteria la estaba
esperando la abadesa.

Esta la recibié con mil cariiios y la introdujo en
sn habitacion. Como.D. Tadeo tenia dinero, facili=
+6 todas las cosas de modo que al tercer dia tombel
hibito de rel

Esto fué con tal secreto, que ni Dofia Eufrosina;
nininguna de sus amigas, ni suw hermana Adelaida,
ni lag mismas eriadas de su casa lo apercibieron, ni
pudieron rastrear su paradero por mas pesquisas que
hacian.

El viejo se unié con la abadesa, y entre los dos
tomarou las precauciones necesarias para impedir
que Carlota avisara 4 nadie donde estaba. Conti-
nuamente tenia sobre €ilos ojos de la tia, 6 de una
monja de su conflanza: no se le pe

iamaa Wi
18 jJamas ba=

jar 4 la puerta, subir 4 la azotea ni tener reja: se le

prohibié absolutamente toda amistad dentro del

convento; sele quitd dela celde el tintere; se leim-
pidi6 bajo de graves penas que hablara sino con
la abadesa 6 con la monja su perpetna centinela; ¥
para acabar de quitarle todo recurso, se le hacis
dormir sola en un cuarto, bajo de llave.

La infeliz novicia cayé en la mas negra melanco-
Ha. Siempre llorande, sola, y sin hablar con nadie
del convento, se entregé drienda suelta 4 la triste-

za, A muchas instancias y regaiios comia un bocas

do: el sueiio se regiré de sus ojos,y con semejante
vida en cuatro dias se estragé su salud notablemen=
te. Ella se puso flacay descolorida, en términos
que infundia compasion 4 cuantos la miraban. Sa
confesor con quien podia haber tenidoalgun dess
ahogo, estaba coludido con su padre, y asi en vez de
consolarla, la' reprendia ésperamente, tratindola de
loca y de inconstante.

Tantos verdugos juntos dieron con ella en una
cama, donde padecié mas de seis meses. Cuando
avisé la abadesa 4 supadre qué estaba de peligro, ¥
que'no la aseguraban los médicos, respondié: jO0ja-
14 se muera! mas bien la quiero muerta gue easada.

No se cumplieron sus indignos deseos, porque ya
por la Tesistencia de su edad y su constituciong'é
por los ausilios de la medicina, se fué restablecien=
do poco & poco, hasta que logrd ponerse en pié,

Cuando se levantéd de la cama se hallé con otra
nifia que tenia la abadesa, llamada Irene, con quien
le permitieron amistarse,pero sin perderla de vista
como siempre. KEsta jéven era muy amable y pade-
¢ia la misma enfermedad gque Carlota, esto es, esta-
ba apasionada por un hombre de bien; pero era po-
bre, y los padres de ella para ver silo olvidaba,la
pusieron en el convento. Asi guelas dos se comu-
nicaron sus penas, estrecharon mas su amistad, y se

consolaban mituamente 6 lloraban con mucho disi-
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mulo, por temor de alarmar con 8u imprudencia la

vigilancia de las monjas; pero dejemos 4 Carlota

cumpliendo su ano de noviciado, mientras nos diri-
gimos 4 la Habana para saber qué es lo que hacia
Welster.

Este, luego que llegd, comenzé & realizar sus pro-
yectos con la mayor eficacia, para regresarse pronto
4 esta cindad. Ya casi los habia concluido feliz-
mente, cuando una tarde andando de paseo, se que-
bré la calesa que cayb con €1,y le lastimé una pier-

a tan malamente, que los cirajanos temian que la
perdiera.

Siete meses estuvo en una eama sin poderse le-
vantar, hasta que por fin, 4 costa de sufrimiento y de
dinero, logré quedar enteramente bueno,

No tanto lo desesperaba sn mal, cnanto no tener
noticia de Carlota. Tres veces le escribi6, y otras
tantas se quedd esperando la respuesta; jpero como
la habia de tener si en México no sabian sus cono-
cidos dénde estaba? El seiior Labin, 4 quitn venian
las cartas de Jacobo, se volvia loco por inquirir el
paradero de Carlota; pero todas sus diligencias eran
vanas. Mil veces llegd 4 pensar que la habia mata-
do su crucl padre. Como gue era amigo verdadero
de Jacobo tomaba el mayor interés en serenarlo, ¥
agl, unas veces le decia que estaba en una hacien=

da al tiempo que salié el correo maritimo; otras, que

estaba algo enferia, y otras, gue se habia estravia-
dola contestacion en el camino.

Tisto aconzojaba demasiado al sensible Welster,
porque atribuia el silencio de Carlota 4alguna in-
constancia mugeril; y asi apenas se alivié cuando se
embarcé para este reino, sin dar noticia de su viaje
4 su intimo Labin.

Ya se acercaba el tiempo en que estos dos aman-
tes apuraran de nna vez el amargo céliz de su alti-
ma separacion. Las horas volaban para apresurar
el fatal momento. Jacobo desembareé sin nevedad
en Veracruz, ¥ comd su pasion era vehemente, no
pudo sosezar: traté de acelerar suviaje 4 esta capi-
tal, y 1o verificé 4 marchas dobles.

Dos dias faltaban para la profesion de Carlots, ¥
ella no habia tenido un rato proporcionado para es-
eribir 2l sefior Labin como deseaba, porque su vigi-
lante cuidadora estaba en esos dias mas alerta que
nunca por especial encargo de su padre.

Pero no todas han de ser desgracias en la vida,
Un aceidente que pudo ser funesto, facilité esta oca-
gion deseada. Laante vispera de la profesion, como
4 las doce de la noche, acometié 4 la abadesa un
foerte insulto apoplético. Sealboroté el convento
llamaron 2l confesor y al médico, y en estas horas
nadie pensaba sino en restablecer la salud de la

prelada: entraban y salian en su celda atropellada-
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mente, y nadie se acordaba de Carlota, ni su perpe-
tua cuidadora. Ella aproveché estos preciosos ins-
tantes,y cogiendo una pluma y una poea de tinta en
un vasito, se entré 4 escribir en su recimara, que-
déndose Irene guardando la puerta con disimulo

para que no la sorprendieran.
A'las cinco de la mafiana volvid en sila abadesa,

sin sentir ningunas resultas temibles del pasado ata-

que. Todas seretiraron, y 1a centinela de Carlota,no

pudiendoe ya resistir el sueno, se quedé dormida co-
mounapiedra, v esto sirvié paradar lugar 4 enviar el
papel 4 Labin. Tl interés todo lovence, y asi no se
dificulté encontrar una moza que desempefiara bien
ST eneargo,

Todo sali6 como se habia de menester. A las
ocho del dia ya habia recibido el senior Labin el pa-
pel de Carleta, y Inego que lo ley6, se penetrd de
compasion hécia ella, y de rabia contra su indigno
padre. Despidi6 & la mandadera muy contenta por-
que le dié dos pesos, rogandole mucho gque pusiera
la respuesta con todorecato en mano de 12 misma
que le habia dado el papel primero.

No bien salié la mandadera de su casa, cuando el
sefior Labin se dirigié 4 la de su amigo el coronel
& quien di6 parte del suceso.

A todos interesé la desgracia de Carlota, y lero-

gamos que nos leyese lacarta de esta 4 Welster. La-

bin coadescendidisy sacando el papel ley6 de esta
manera.

Tacobo: la suerte ¢std echada ennuesiro daito, Manans
profesaié contra mivolintad. Te voy & perder para siem=
pre, siendoun crieel padre la cansa de mi separacion. El
sepulero se abrird bajo de mis pifs luegoque me lizue con
loswotos. Voy d morir, porgue no he de poder vivir sin i,
Solo te ruego por aquellos momentos dichosos en que me
asezurabas du firmeza, queno me olvides; y 81 alguna vez
hosticado demi debilidad, te consagrares dotra hermesura

date & lo menos de tu infelisisima Car-
lota, en cuyo copazon vivirdiv meimoria elernamente. JAdios,
adios, Welster; anado snio.

Todos nos enternecimos con la lastimosa despe-
dida de Carlota,y eaando estabamos compadecién=-
dola, entréen la salasu padre el tirano D. Tadeo.
Su visita nos sorprendid, ¥ al coronol lo llend de tal
cdlera, que apenas pudo disimularla. La sangre se
replegd & su corazon, segun lo di6 & entender lo des-
colorido del semblante; pero como estaba dotado de
bastante prudencia, Tecibié al impio viejo con s
acostumbrada urbanidad. Este, & pocos momentos,

parentando que hacia un gran favor en revelar el

ran secreto, refirié que su hija era monja, que iba
k sar el'dia siguiente, y concluyd conviddndolo

para la funcion prevenida.
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di acion,ledijo: Temo mucho,ggfior D. Tadeo,que
esta nifia va 4 profesar contra sa¥®luntad una vida,

de que quisiera desprenderse en este instante. El ge-
creto que usted ha guardado oculténdonos por un
ano el lugar en donde se hallaba, por mas pregun-
tas que se le han hecho, me asegura de este temor,
Si ella hubiera entrado con verdadera vocacion, con
pleno conocimiento de lo gue hacia, y con delibera-
da voluntad, no habia un justo motivo para que us-
ted negara la verdad. Lo cierto es que mi cunada,
8US amigas, y st misma hermana Dofia Adelaida no
han sacado de usted sino equivocos pueriles cuando
le han preguntado por ella: luego nada mas sc nece-
sita para inferir, y aun para asegurar, que su ingre-
80 al convento fué forzado,lo mismo que sers sn
profesion.

Si asi fuere, yo me admiro, me asombro, estraiio
esta violencia en el juicioso talento de usted, y con-
siderdndolo padre de esta nifia desgraciadsa, me es-
panto de que en un padre Guepa semejante cruel-
dad, Accion menos tirana fuera gue usted dividie-
se su corazon con un puial, que no que la obligue
4 condenarse por su boca 4 una prisicn eterna y sin
delito.

No es usted ignorante, amigo D. Tadeo: sabe us-
ted muy bien que la autoridad de los padres no lle-

ga hasta el estremo de violentar 4 los hijos & que
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abracen un estadeipara el que no tienen vocacion,
esto es, para violentarlos sin justicia.

El mismo autor de la naturaleza, aquel gran Dios
que nos crid y nos conserva, ¥ que es arbitro de la
vida y de la muerte de los hombres, no quiso apro-
piarse su albedrio, sipoque los dejéenmplena y absos
lata posesion de su voluntad, para que obrasen en
todo segun les pareciese. l’ues_:-s.ilel duefio de los
hombres les deja estainestimable libertad, ;por qué
los padres han de querer apropiarse unos derechos
que el mismo Dios renuncié en favor de los miseros
mortales?  Si este Supremo Monarca hubiera ques
rido, nos habria quitado la libertad, y en este caso
obedeceriamos su voluntad con el mismo mecanis-
mo que el sol, la Tuta y las cﬂtrd]ns pero no seria-
mos merecedores del premio 6 del cn-.t‘:o_ La vo-
luntad del hombre, bien 6 mal dirigids, hace que se
haga digno del 6dio 6 del amor del Ser Supremo, ¥
por lo mismo acreedor 4 unas penas 6 4 unas felici-
dades eternas.  Ves usted amigo, i podrén los pa-
dres forzar & sus hijos 4 abrazar un estado de eu-
ya buena eleccion dep »nde su felicidad temporal ¥
eterna.

Fl santo y general Concilio de Trento, ingpirado
por el Espiritu de Dios ¥y en congideracion & estas
cosas, fulmina una terrible escomunion contra ague-

lios padres temerarios que tienen la sacrilega osadia
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de violentar 4 sus hijas para ser menjas......Pero
acaso usted no me cree. Voy dtraerle el mismo
testo del sagrado Cencilio, para que se convenza por
sUs 0j0s.....Vamos,aqui estd el libro: hagameus-
fed favor de leer las n 13 palabras que dictd
aguel sagrado congreso inspirado por ¢l espiritu de
la verdad,

Tomé D. Tadeo con harta repugnancia ellibro, ¥
ley6 de esta manera—El Santo Concilio escomulza #
todas y & cada une delus personas de cualguier calidad 6
condicion que fueren, asi clérizos como legos, seculares @'

regulares, aungue gocen de cualquier dignidad, si obligan

otra muger. ... enty

¢ & tomar el hdbito de cualguiera veligion, 6 d hacer la pro=
fesion; yla misma pena fubming contra los que dieren eon-
sejo, misilio d favor; y conira los que sablendo que entra en
el monasierio, 6 ioma el hdbilo, ¢ hace la profesion contra
su voluntad, concurren de algun modo ¢ estos actos, ¢ con
su presencia, 4 con su consent imienio,  con su auloridad....
(Sesion 25 cap. 18).

Todo esti muy bueno, dijo el ebstipado viejo; pe-
ro no habla conmigo, porque Carlota ¥Ya 4 profesar
con su voluntad, yella misma me encargd que no pu-
blicara que era monja hasta este dia, porque no que-
ria tener visitas, ¥ yo no he hecho mas que condes-
cender con su-gusto.

El coronel, copociendo la malicia de D. Tadeo, 1e
dijo: Estd muy bien, amigo: 12 nifa profesard como
usted quiere; peroyo séy muy bion, que no profesa-
r4 con su volnntad. En fln, usted es st padre, 1o
quiere asi; 'y basta; peroacaso en los infiernes se
acordars del coronel Rodrigo, cuando maldiga su
avaricia, gqne esla causa de sacrificar al claustro la
voluntad de Carlota, ofrecida por clla misma 4 Wels-
ter. Todo losabemos, y ya no puedo disimular mi
justa indignacion. fs usted un hombre pérfido, un
siudadano indtil, y un padre verdugo. Por no des=
mmembrar su capital, ddndole dsu hija lalegitima que
le corresponde, la vad entregar 4 la Gltima desgra-
cia separandola de su inocente amente, y condendn=-
dola & nna eterna desesperacion. Perovaya usted,
gofior D, Tadeo: haga creer 4 su hija gque tiene sobre
st voluntad un poder que Dios no le conecede: com-
pre seductores 4 su antojo: valgase de medios repro-
bados, y haga las infamias que pueda, que algun dia
ge ha de acardar de mi en los infiernos, cuando sor-
prendido por la muerte, Con0zZCca 1a fuerza de estas

y maldiga en los abismos el poder de su

o dinero.

No, no serd usted el nrimer padreque gemiréd en

aquellos oscuros calabozos. iCufintos estédn allé por
1a misma causa! Muchos, D. Tadeo, muchos han

ido & los infiernos por violentar el albedrio de sus hi-
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jas. Las han hecho sermonjasper reservar el di-
nera, el mismo dinero gue no aprovecharon sus hi-
jas, pero lo tiraron sussobrines en juegos, bureosy
diversiones,

En fin, seftor D. Tadeo; usted dispense si me he
escedido en favor de la infelice Carlota, de quien
presumo 6 sé conevidencia que va 4 profesar con-
tra su voluntad, y deme por escusado del convite.

Todos dijeron lo mismo, y D. Tadeo se sali6 aver-
gonzado; pero no arrepentido de su maldito proce-
der. Luego quellegé 4 su casa scle olvidé la sé-
rig reprension del coronel, y se entretuvo en dispo-
ner las cosas para el siguiente dia. Es mucho el po-
der de la avaricia,

Toda aquella mafiana la ocupé en sus particulares
negocios, y & la tarde,...pero hagamos una visita
en su convento, 4la desventurada Carlota. Hasta
iag tres notuvo lugar Irene de darle la carta de La-
bin. Abriéla muy sobresaltada, y apenas vié la de
su guerido Welster y reconocié la letra, cuando se
enternecié su corazon sensible, y laslégrimas salie-
Ton 4 sus ojos. Besé el papel innumerables veees,
lo humedecib con su copioso llanto,lo apreté contra

su pecho; y su mano trémula iba 4 romper la cubier-

ia, cuando la llamé la abadesa para que leyera un

libro devoto, y mandé & Irene que hiciera chocolate.
s o = n
En ese mismo tiempo llegé Welster 4 México, ¥
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se dirigié con su equipage al meson que llaman de
la Herradara, no habiendo ido desde luego 4 la casa
de Labin, por escusar que lo jncomodaran 108 m0zo3
y las caballerias.

No bien anochecié, cuando toméla capay se fué
para la casa de Carlota, deseoso de informarse por st
mismo de su salud y de su proceder. Se paré con
disimulo en la puerta del zaguan para observar lo
que pudiera. Pero jcul fué su asombro, cuando ad-
virtié el alboroto que habial Entraban y salian muy
alegres los mozos de servicio metiendo cajones de
dulees y bizcochos, fuentes, vasos, mesas, Tamos de
fores, y otras cosas. No pudo contenerse,y acer=
cindose al portero poniéndole en la mano un peso
para tabaco, le dijo: Amigo, asted dispense: digame
usted jquién vive en esta casa, y por qué causa hay
aliora tanta bulla? ;Estos preparativos son para al-
guna boda? porque 4 lo menos asi e lo parece.
Sefior, dijo el portero, aqui vive mi amo el senor D.
Tadeo Gonzalez de la Mora, yla bulla que nsted ve
¢s porque se estd disponiendo el refresco para ma-
fgna que profess de monja su nifia la seiorita Doig
Carlota, en el convento de....;Quién, amigo, quién
dice usted que profess preguntd Welster con mu-
cha precipitacion; y el portero le decia con igual fle-
ma: yyano dije, sefor, que la nifia Carlotita?—;La

hermana de Dona Adelaida?—Si genor.—;Aquella
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j6ven muy hermosa que tiene un lunar debajo de la
barba?—5i, seiior, €8, esa mismisima es laque vad
profesar.—Hombre, usted se engaiia, Si es0 no
puede ser! jsobre gue esa nifia estd para casarsel
30 YO 110 s¢; pero vaya usted maiana al convento,
y alli saldré de la duda, y usted perdone que no le
dé mas contesta porque me estd gritando el amo.
Con esto se despidi6 el portero, y Welster se fué pa-
ra ¢l meson lleno de las jdeasmas tristes, y no que-
riendo creer lo que pasaba.

No [pudo conciliar ¢l sueho en esa noche,y asi
luego que vi6 la luz del dia, se vistié y comenzbd 4
pasearse por su cuarto, deseando gue llegara la hora
deir 4 la iglesia para ver por sus ajoslo que le ha-
bia dicho el portero, haciendo contra la inocente
Carlota los mas injustos discursos.

Llegé por fin la hora funesta, tomé una taza de
café, y entrindose en el templo vid é hizo lo que sa-

bré el lector, si gquiere leer el capitulo que sigue.

CAPITULO XVIII.

‘En el que se concluye la historia de Jacobo y de Carlota,

No hay que csperar firmeza en estavida. Todos

los hombres son variables; peromas que los hombres
las mugeres. Ellas son el depésito del fingimiento

y la supercheria. Sus ternezas son adulaciones, ¥y
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sus mas firmes juramentos no pasan de Gnas mentis
ras estudiadas. 1 haya el que se cree de Bnos en-
tes tan débiles y miserables,queabusan de los dotes
dela naturaleza y de la ternura de su secso para en-
gafiar un corazon sensible y generoso. Mas pguién
no se crecri de una muger hermosa, cuando juray
promete ser firme hasta la muerie; y mas si llama el
llanto para que sostenga su mentira? Las lagrimas
y los suspiros son unos arbitrios eficaces, que tienen
& mano estas viles criaturas intrigantes para alucis

nar & log incautos....

De esta 6 de peor manera pensaba Welster dentro
del templo, creyéndose agraviado de suamante Car-
lota; pero no pensaba con razon, porque hay mugeres
fieles que conocen las Ieyes del honory saben cum-
plir firmemente su palabra; mas Welster no enten-
diade eso. Inaquellos instantes no pensabasino
cn tomar satisfaceion de la inconstante Cariota, que

tal concepto le merecia.

Se entré por fin al templo, y se acomodd eerea del
coro: comenzé la misa ysiguid el sermon segun se
acostumbra. Elorador ponderé las virtudes de la
novicia con erreglo 4las instrucciones de su padre, ¥
entre otras cosas decia: A quién te compararé, &
quién teasemejaré, feliz Carlota, hija de Dios y des-

tinada para la celestial Jernnalen? Ti,en la tierna




